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MACIORA

W XV, XVI, a nawet XVII w., zwtaszcza

w literaturze, uzywano formy liczby mnogie;j
MACIORY w odniesieniu do ludzkich matek:
,Prosciez Boga, wy mite maciory” - czytamy
w XV-wiecznej piesni religijnej, ,,0 dziewico
przestawna, matko smetnych macior” -
brzmiata apostrofa do Matki Boskiej w innej
piesni. Z czasem do formy liczby mnogiej
MACIORY dorobiono forme liczby pojedynczej
MACIORA, a takze zdrobniatg MACIORKA, przy
czym zakres znaczeniowy stowa zaczat sie
zawezac, tak ze pod koniec XVII w. odnoszono
je juz w zasadzie tylko do zwierzecych matek:
klaczy ze Zrebieciem, owcy z jagnietami, lochy
z prosietami. Czesto spotykanym potaczeniem
byto MACIORKA PCZELNA, czyli ‘pszczota
matka, krélowa pszcz6t'. Dzisiaj MACIORA
powiemy juz tylko o prosnej swini, 0 mamie
swince karmigcej mate prosiatka. Forma
MACIORY zostata utworzona od dawnych form
przypadkdéw zaleznych rzeczownika MACIERZ
w znaczeniu ‘matka’, ktéry z kolei powstat

od form przypadkéw zaleznych rzeczownika
MAC majacego to samo znaczenie.
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